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Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoné dél pasiiilymo dél Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos dél neatskleistos praktinés patirties ir verslo informacijos (komerciniy
paslap¢iy) apsaugos nuo neteiséto gavimo, naudojimo ir atskleidimo

(COM(2013) 813 final — 2013/0402 (COD))

(2014/C 226/09)

Europos Parlamentas, 2013 m. gruodzio 9 d., ir Taryba, 2013 m. gruodzio 13 d., vadovaudamiesi Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 114 straipsniu, nusprendé pasikonsultuoti su Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetu dél

Pasialymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél neatskleistos praktinés patirties ir verslo informacijos
(komerciniy paslapciy) apsaugos nuo neteiséto gavimo, naudojimo ir atskleidimo

COM(2013) 813 final — 2013/0402 (COD).

Bendrosios rinkos, gamybos ir vartojimo skyrius, kuris buvo atsakingas uz Komiteto parengiamaji darba siuo
klausimu, 2014 m. kovo 11 d. priémé savo nuomone.

497-ojoje plenaringje sesijoje, jvykusioje 2014 m. kovo 25-26 d. (kovo 25 d. posédis), Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetas priémé $ig nuomone 138 nariams balsavus uz, 2 — prie§ ir 3 susilaikius.

1. I$vados ir rekomendacijos

1.1  Komercinés paslapys faktiskai apima bet kokiag ekonoming verte turincig informacija (technologija, receptas,
rinkodaros duomenys ir t. t.), kurios konfidencialumas turéty bty uZztikrintas. Taigi tai yra nematerialusis jmoniy turtas.

1.2 Nematerialiojo turto apsauga yra gyvybiskai svarbi jmonéms — tieck MV], tiek nekomercinéms moksliniy tyrimy
jstaigoms — ir biitina siekiant uZtikrinti Europos Sajungos konkurencinguma arba skatinti inovacijas ir naujy verslo
priemoniy klestéjima, bendrus mokslinius tyrimus arba tarpvalstybinj bendradarbiavima.

1.3 Sajungoje néra nei komercinés paslapties bendros apibrézties, nei suderintos teisinés apsaugos.

1.4 Komitetas remia Komisijos sickiama tiksla suderinti praktinés patirties ir komerciniy paslapéiy teising apsauga,
kadangi apskritai tai yra svarbiausios priemonés skatinti jmones, ypa¢ MV], diegti inovacijas ir didinti jy konkurencinguma.

1.5  Komitetas pabrézia, kad komerciniy paslap¢iy apsauga nuo jy neteiséto gavimo ir naudojimo, kokia ji numatyta
pasitlyme dél direktyvos, yra labai panasi i apsaugg, numatyta Direktyvoje EB 2004/48 dél intelektinés nuosavybés teisiy
gynimo, pavyzdziui, autoriy teisés, prekés zenklai, dizainas arba patentai, kadangi pagal ja valstybiy nariy reikalaujama
uztikrinti teisétam komercinés paslapties turétojui galimybe naudotis veiksmingu civilingje teiséje numatytu teisiy gynimu.

1.6 Komitetas palankiai vertina tai, kad pasitlyme dél direktyvos subalansuotai siekiama uztikrinti didesnj teisinj
tikrumg, padidinti su komercinémis paslaptimis susijusiy inovacijy verte labiau suvienodinant teisés normas su tarptautine
teise, visy pirma Sutartimi dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba (TRIPS).

1.7  Nors komercinés paslapties apibréztis atitinka TRIPS sutarti, ji neatrodo pakankamai tobula, kad apimty visas
saugotinos su komercinémis paslaptimis susijusios informacijos kategorijas.

1.8 Komitetas mano, kad vienoje i§ konstatuojamyjy daliy Komisija galéty aiskiai nurodyti, kad komercing verte galinti
turéti informacija taip pat gali buti saugoma kaip komerciné paslaptis.

1.9 EESRK primigtinai ragina Komisija Sioje srityje nedelsiant imtis veiksmy.

2. Jzanga

2.1  Praktinés patirties ir komerciniy paslapéiy (neatskleistos verslo informacijos) apsauga yra labai svarbi siekiant
skatinti jmoniy gebéjimg diegti inovacijas ir didinti jy konkurencinguma.
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2.2 Komercinés paslapties sgvoka faktiskai apima bet kokig ekonoming verte turincia informacija (technologija, receptas,
rinkodaros duomenys ir t. t.), kurios konfidencialumas turéty bty uZtikrintas.

2.3 Tai néra iSskirtinés intelektinés nuosavybés teisés, taciau daznai su jomis susijusios. Taigi patentas daznai yra su
moksliniy tyrimy ir technologinés plétros veikla, vykdoma pasitelkiant dideles finansines ir Zmogiskyjy iStekliy investicijas,
susijusios praktinés patirties arba komercinés paslapties rezultatas.

2.4 Europos Sajungoje néra vienodos komercinés paslapties savokos. Vienintelé suderinta komercinés paslapties
apibréZtis pateikiama Pasaulio prekybos organizacijos TRIPS sutartyje (Sutartis dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty,
susijusiy su prekyba) ir yra grindZiama trimis kumuliacinémis salygomis:

— Slaptumas Tai suprantama kaip suinteresuotoms $alims nezinoma arba sunkiai prieinama paslaptis.

— Komerciné verté Si komerciné verté faktiskai susijusi su konfidencialiu paslapties pobiidziu.

— Galiausiai komercinés paslapties turétojas protingomis pastangomis turéty siekti islaikyti jos konfidencialuma.

2.5  Kadangi Sajungoje néra vienodos komercinés paslapties apibrézties, jos teisiné apsauga jvairiose valstybiy nariy
teisinése sistemose skiriasi.

2.6 Tuo tarpu $iuo metu, kai pramoninis $nipinéjimas ir kompiuterinio piratavimo pavojus pasieké nerimg keliantj
mastg, ypac srityse, kuriose svarbiausias vaidmuo tenka moksliniams tyrimams, technologinei plétrai ir finansinéms
investicijoms (automobiliy, telekomunikacijy, farmacijos ir kt. sritys), ypa¢ svarbu uztikrinti Europoje komerciniy paslapciy

teising apsaugg.

2.7 Beje, Komitetas jau yra parémes Komisijos kovos su piratavimu veiksmus ir yra pateikes savo nuomone Siuo
klausimu (*).

3. Komisijos pasiiillymas

3.1  Pasitlymas pateiktas pasibaigus konsultacijoms, po kuriy Komisija konstatavo valstybiy nariy nacionaliniy teisés
akty skirtumus, visy pirma susijusius su komercinés paslapties apibréztimi ir komercinés paslapties turétojo galimybe
naudotis teisiy gynimo priemonémis.

3.2 Pasitlymas grindZiamas dviem teiginiais: skirtingi nacionaliniai teisés aktai trukdo bendrai vykdyti mokslinius
tyrimus tarpvalstybiniu lygmeniu ir turi neigiamo poveikio jmoniy, kuriy komerciné paslaptis galéty biti pasisavinta

valstybése narés, kuriose apsauga maziausia, konkurencingumui.

3.3 Taigi pasitlymo tikslas — suderinti $io nematerialiojo turto, kuris nelaikomas intelektinés nuosavybés teise, apsauga.

3.4 Komercinés paslapties apibréztis

3.4.1 Komisija remiasi TRIPS sutartyse pateikta komercinés paslapties apibréztimi ir sidilo tris kumuliatyvines salygas,
kurias jvykdZius informacija gali biiti laikoma saugotina komercine paslaptimi:

— ji turi bti slapta, t. y. nezinoma arba lengvai negaunama asmenims i§ aplinkos, kurioje paprastai dirbama su tokia
informacija;

— informacija turi turéti komercing verte, todél ji yra slapta;

— komercinés paslapties turétojas protingomis pastangomis turéty siekti islaikyti jos konfidencialuma.

3.5 Neteiséto pasisavinimo sgvoka

3.5.1  Pasitilymo 3 straipsnyje neteiséta prieiga prie slapto dokumento, vagysté, kysio davimas, apgaulé, konfidencialumo
susitarimo pazeidimas papildomi bet kokiais kitais veiksmais, kurie tomis aplinkybémis laikomi priestaraujanciais sqziningai
komercinei praktikai.

3.5.2  Pasidlyme taip pat numatyta, kad bet koks tolesnis komercinés paslapties naudojimas arba atskleidimas laikomas

neteisetu, kai tam tikromis aplinkybémis naudodamas arba atskleisdamas paslaptj asmuo negaléjo nezinoti, kad informacija
suteikes asmuo paslaptj gavo neteisétai.

" OL C 306, 2009 12 16, p. 7 ir OL C 18, 2011 1 19, p. 105.
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3.6 Teisétas komerciniy paslapciy gavimas, naudojimas ir atskleidimas
3.6.1  Pasitlymo dél direktyvos 4 straipsnyje nurodyta, kad paslapties gavimas laikomas teisétu, kai ji gauta:
— nepriklausomai atradus ar sukirus;

— naudojant apgrazos inZinerija (angl. reverse engineering): komerciné paslaptis yra nebesaugoma, jei ji gali bati atskleista
pagal joje esantj produkta;

— naudojantis darbuotojy atstovy teisémis i informacija ir konsultavimasi, iskaitant atvejus, kai minéti atstovai informuoja
darbuotojus;

— siekiant teisétai pasinaudoti saviraiskos ir informacijos laisve;

— per informatorius esant tam tikroms papildomoms salygoms, t. y. jei naudojimas arba atskleidimas batinas ir jei tai
atitinka viesgjj interesg;

— vykdant s3zininga komercing praktika, sickiant jvykdyti nesutarting prievolg, apsaugoti teiséta interesg.

3.6.2 4 straipsnyje numatyta naujové, kadangi jame aiskiai nurodoma, kad nepriklausomas atradimas ar apgrazos
inZinerija yra teiséti informacijos gavimo budai.

3.7 Komercinés paslapties turétojo teisiy gynimas

3.7.1  Valstybés narés privalo uztikrinti civilingje teis¢je numatytas teisiy gynimo priemones neteiséto komercinés
paslapties pasisavinimo atveju.

3.7.2  Atsizvelgiant | nuolatines diskusijas dél piktnaudZziavimo arestuojamo turto apra§ymo proceddra, valstybés narés
raginamos skirti sankcijas uz piktnaudziavimg bylinéjimusi siekiant nesgZiningai pavélinti arba apriboti atsakovo galimybes
patekti  rinka, ji jbauginti arba prie jo priekabiauti.

3.7.3  Pasitlymo dél direktyvos 8 straipsnyje taip pat remiamasi konkurencijos teise ir nurodomos apsaugos priemonés
siekiant iSvengti komercinés paslapties atskleidimo teismo procese: apribojama teis¢ susipazinti su visu dokumentu,
kuriame yra komerciné paslaptis, arba jo dalimi, teisés dalyvauti teismo posédziuose, nekonfidencialiose teismo sprendimy
versijose panaikinamos dokumento vietos, kuriuose yra komerciniy paslapéiy.

3.7.4  Pasitlyme numatytos Sios laikinosios priemonés: komercinés paslapties turétojui turi bati suteikta teisé pradyti
uzdrausti atskleisti ir naudoti komercing paslapti, uzdrausti gaminti, parduoti ir naudoti pazeidZiancias prekes ir jas
sulaikyti arba pristatyti.

3.7.5  Pasitlyme numatyta daug kity procediiriniy garantijy ir, siekiant uZztikrinti subsidiarumo principa, teismui turi biiti
sudaryta galimybé prasyti atsakovo pateikti garantijg, kad baty galima atlyginti paslapties turétojo patirtg Zalg.

4. Bendrosios pastabos dél pasiilymo dél direktyvos

4.1  Pasitlyme dél direktyvos pateikiama pakankamai plati komercinés paslapties apibréztis, kad visy pirma apimty
receptg, mokslinius tyrimus arba tyrimus, kurie dar néra intelektinés nuosavybés teisiy objektas.

4.2 Pasitlymo tikslas — padidinti Europos jmoniy ir moksliniy tyrimy istaigy, kurios remiasi praktine patirtimi ir
komercinémis paslaptimis ir negali baiti saugomos remiantis intelektinés nuosavybés teisémis, kadangi turétojas negali jgyti
su jais susijusiy iSimtiniy teisiy, konkurencinguma.

4.3 Tradicinés pramoninés nuosavybés teisés, pavyzdziui, patentai, prekiy Zenklai, dizainas ir modeliai, neapima didelés
dalies Ziniy ir informacijos, kurios vis délto biitinos jmoniy ekonominiam augimui.

4.4  Be to, MV] daznai komercinémis paslaptimis siekia apsaugoti $ig ypa¢ svarbig informacija, kadangi neturi specialiai
tam parengty Zmogiskyjy istekliy arba pakankamy finansiniy pajégumy registruoti, valdyti, apsaugoti ir uZtikrinti savo
pramoninés nuosavybés teises.

4.5  Imones, sickdamos jveikti Sias klifitis, su darbuotojais ar subrangovais pasiraSomose sutartyse daznai numato
neatskleidimo susitarimus. Komerciniy paslap¢iy apsaugos taisyklés negali riboti ZodZio laisvés ir galimybés pranesti apie
vidaus pazeidimus arba darbuotojy galimybés pakeisti darbo vietg ir pasinaudoti jgytomis bendrosiomis Ziniomis ir
patirtimi.
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4.6 Taigi pasitlymas yra labai svarbus ypa¢ atsizvelgiant | tai, kad $iuo metu vykdant ekonomikos veiklg vis dazniau
tenka kreiptis j subrangovus, vadinasi paslaugy teikéjams laikinai prieinama tampa jvairi svarbi informacija.

4.7 Be to, informaciniy ir rysiy sistemy tobulinimas sudaro palankesnes salygas piratauti, pasisavinti ir atskleisti
komercines paslaptis, o tai didina rizika, kad jos bus naudojamos treciosiose Salyse gaminti prekéms, kurios véliau
konkuruos Europos rinkoje su dél neteiséto pasisavinimo nukentéjusia jmone.

4.8  EESRK atkreipia démesi, kad dél nuolat grieztinamy atskaitomybés reikalavimy, visy pirma birzinéms bendrovéms,
kyla grésmé komerciniy paslapéiy i$saugojimui. Siose ataskaitose pateikiama informacija tampa viesa, prieinama visiems
investuotojams, kurie gali bati konkurentai arba gali jais tapti.

4.9  EESRK mano, kad pasitlymo dél direktyvos 4 straipsnyje taip pat turéty bati atsizvelgta j paslap¢iy atskleidimo
rizikg, susijusia su stebétojy tarybos arba birziniy bendroviy valdybos nariams tenkancia prievole teikti ataskaitas.

5. Konkrecios pastabos dél pasiiilymo dél direktyvos

5.1  Pasitlyme numatyta daug procediriniy garantijy, visy pirma laikinosios ir prevencinés priemonés, taip pat
taisomosios ir teisiy gynimo priemonés, taikomos teismui priémus sprendimg dél bylos esmés ir nustacius komercinés
paslapties pazeidima, pavyzdziui, pazeidéjui sunaikinus turétg informacija, susijusiy produkty atSaukimas ir sunaikinimas,
zZalos apskai¢iavimas atsizvelgiant | padarytg moraling Zalg ir sprendimo dél bylos esmés paskelbimas.

5.2 Nukentéjusiosios Salies prasymu atlyginama Zala turi atitikti realiai patirta Zalg atsizvelgiant | materialinius ir
moralinius aspektus.

5.3  Taciau atitinkamais atvejais teiséjas galés nustatyti vienkarting Zalos atlyginimo suma, pavyzdziui, apskaiCiuoty
remiantis autoriniy atlyginimy ar mokes¢iy, kuriuos bty reikéje sumokéti, jei pazeidéjas bty paprases leidimo naudoti
komercing paslaptj, suma.

5.4  Komitetas pabrézia, kad pasialymo dél direktyvos 3 straipsnyje minimomis baudziamosios teisés savokomis vagyste,
kysis, apgaulé siekiama paaiskinti neteiséto komerciniy paslap¢iy gavimo, naudojimo ir atskleidimo sgvoka.

5.5  Komisijos tikslas — suderinti civilingje teis¢je numatytas teisiy gynimo priemones siekiant novatoriskoms imonéms
visoje ES veiksmingiau ginti savo komercines paslaptis. Siuo poziiiriu svarbus 5 straipsnis Bendroji pareiga, kadangi jame
nurodyta, kad valstybés narés numato priemones, procediiras ir teisiy gynimo priemones, kuriy reikia siekiant uztikrinti
civilinéje teis¢je (Komitetas pabrézia) numatyto teisiy gynimo prieinamumg.

5.6  Be to, susidaro jsptdis, kad pasialyme dél direktyvos komerciné paslaptis prilyginama intelektinés nuosavybés
formai, i§imtines naudojimo teises. Numatyta apsauga labai panasi j 2004 m. balandzio mén. direktyvoje 200448 EB dél
intelektinés nuosavybés teisiy — tokiy kaip autoriy ir gretutinés teisés, prekiy Zenklai, dizainas arba patentas — gynimo
apsauga. Beje, diskutuojama dél galimybés persvarstyti $ig direktyva. Dél 4 straipsnio EESRK mano, jog labai svarbu, kad
darbuotojai, atskleide trikumus ar kokj kitg atvejj darbo vietoje, galéty pasikonsultuoti su profesinés sajungos patikétiniu
nerizikuodami dél to bati apkaltinti susijusiu paZeidimu. EESRK mano, kad direktyvoje turéty biiti nuostata dél darbuotojy,
kurie pasinaudoja 4 straipsnyje nurodytomis galimybémis, apsaugos.

5.7  Siuo pozidiriu Komitetas, atsizvelgdamas j tebevykstancias diskusijas dél piktnaudziavimo arestuojamo turto
apraymo procediira (), ex parte procediira, palankiai vertina tai, kad pasitilymas skiriasi nuo Direktyvos EB 2004/48, ir
10 straipsnio 2 dalyje aiskiai pabrézia, kad valstybiy nariy teisminés institucijos turés jvertinti laikinyjy ir prevenciniy
priemoniy proporcinguma.

5.8  Pasiiilyme dél direktyvos komercing paslaptj prilyginant tam tikrai intelektinés nuosavybés formai netgi jterpiama
,saziningos komercinés praktikos“ savoka. Si sgvoka jau yra TRIPS sutartyse.

A Kasacinis teismas, civilinis, Prekybos riimai, 2013 m. vasario mén., 11-26.361 Société Vetrotech Saint-Gobain international; ParyZziaus
TGI trecioji kolegija 2011 m. lapkricio 15 d. Sociétés JCB, Laurent Labatte komentaras (Marks & Clerk Pranciizija, konsultacijos
pramoninés nuosavybés klausimais).
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5.9 Europos Sgjungos Teisingumo Teismas savo ruoztu turéjo proga aiskinti ,saziningos praktikos* savokg (), minima
Direktyvoje 89/104/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su prekiy Zenklais, suderinimo.

5.10  Nepaisant labai pazangaus pasitlymo, priémus direktyva jmonés vis tiek turés imtis visy reikiamy prevencijos
priemoniy, pavyzdZiui, techniniy, organizaciniy ir sutartiniy, kad apsaugoty savo komercines paslaptis.

5.11  Todél, atrodo, nepakanka informacijg, galincig atskleisti komercing paslapti, sieti tik su greita komercine verte,
kadangi tam tikra ekonominé, pramoniné, techniné ar moksliné informacija gali turéti ne tiesioging, o potencialig
komercing verte, ypac kai $i informacija susijusi su techniniais arba moksliniais moksliniy tyrimy ir technologinés plétros
duomenimis.

5.12  EESRK siillo papildyti 4 straipsnio 1 dalyje pateiktg sarasa nurodant, kad komercinés paslapties gavimas laikomas
teisétu, kai ji gauta:

e) ,valdybai ar stebétojy tarybai vykdant jiems suteiktus atskaitomybés reikalavimus®.

5.13  EESRKsilo taip pat papildyti 4 straipsnio 2 dalyje pateikta sarasa nurodant, kad valstybés narés uztikrina, kad teisé
taikyti Sioje direktyvoje numatytas priemones, procediras ir teisiy gynimo priemones nebity suteikta, kai komerciné
paslaptis tariamai gauta, naudojama arba atskleista tokiais atvejais: f) ,kai komerciné paslaptis atskleista nebirziniy
bendroviy valdybos arba stebétojy tarybos nariams vykdant atskaitomybés reikalavimus®.

2014 m. kovo 25 d., Briuselis

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
pirmininkas
Henri MALOSSE

& 7r. Direktyva 89/104/EEB valstybiy nariy jstatymams, susijusiems su prekiy Zenklais, suderinti ir Europos Sajungos Teisingumo
Teismo praktika dél ,saziningos praktikos“ savokos aiskinimo, Europos Sajungos Teisingumo Teismas, 2005 m. kovas, Byla C-228/
03 Gillette Company Gillette group Finland Oy pries LA laboratories Oy.
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PRIEDAS

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonés

Toliau nurodytas skyriaus nuomonés sakinys i§ dalies pakeistas siekiant atsizvelgti | asambléjos priimtg pakeitimg, nors
daugiau nei ketvirtadalis balsavusiyjy pritaré pradinei teksto versijai (Darbo tvarkos taisykliy 54 straipsnio, 4 dalis):

4.5 punktas

4.5 Imonés, siekdamos jveikti Sias kliaitis, su darbuotojais ar subrangovais pasirasomose sutartyse daznai numato
neatskleidimo susitarimus*

Balsavimo rezulatatai
Uz: 80
Pries: 46
Susilaiké: 10



